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Ovriga recensioner

Mats Malm, The Soul of Poetry Redefined. Vacilla-
tions of Mimesis from Aristotle to Romanticism. Mu-
seum Tusculanum Press. Copenhagen 2012.

Litteraturvetenskapens vikeigaste friga giller
konstens forhéllande till verkligheten, till virlden
utanfor texten. Det visste Erich Auerbach, dir han
satt i Istanbul under andra virldskriget, utan bib-
liotek och med sin belisenhet som enda bagage.
Det vet ocksi Goteborgsprofessorn Mats Malm. I
sin studie The Soul of Poetry Redefined. Vacillations
omee:is ﬁom Avristotle to Romanticism visar han
med hjilp av ett imponerande stort textmaterial
hur denna fraga sysselsatt litteraturteoretiker, filo-
sofer och forfattare genom tusentals ar av vister-
landsk historia, och sarskilt da hur ett par mingty-
diga formuleringar hos Aristoteles i fragan tolkats
och omtolkats genom tiderna.

Det ir ett ambitiost och vil genomtinke projeke:
fragan har varit aktuell for Malm i ett par decen-
nier. S& har en del av texterna i boken varit publi-
cerade i annan form tidigare, med en Samlarartikel
om mimesis frin 1993 som tidigaste exempel. Vid
den tiden var mimesis en frdga for den litteraturve-
tenskap som skakats om av dekonstruktionens syn
patillvaron som ett sprakets fangelse, dir texten be-
tecknade texten, och berittelser endast pekade mot
nya berittelser, eller sidant som berittats forut. Se-
dan dess har intresset for mimesis vidgats, och ex-
empelvis postkolonialismens bruk av mimesisbe-
greppet har blivit mer antropologiskt inriktat, med
siktet installt pA mimicry och hirmningen som ett
socialt, kulturellt och politiskt fenomen, innanfor
och utanfor texten.

Inget av dessa perspektiv intresserar dock Malm
i denna studie. Han stiller istillet konsekvent po-
etikhistoriska frigor till sitt omfattande material.
The Soul of Poetry Redefined ir metodologiske fast
rotad i en noggrann filologisk tradition, och Malm
visar girna pa hur den teoretiska utvecklingen,
framfor alle fore Gutenberg, har varit avhingig
vilka versioner av olika texter som varit tillging-
liga, och hur diskussioner och konflikter ofta blivit

till och fatt brinsle genom sprikliga missforstand
och andra kontextuella férhallanden. Han jimfor
ocksa stindigt med retoriktraditionen, och visar
hur poetikgenren pé olika sitt forhéllit sig till re-
torikens grundliggande kategorier. D4 Aristoteles
sysslade med bade retorik och poetik pavisar Malm
aterkommande de tydliga spir han ser av det forra
idet senare.

Syftet ar bade vittstravande och vikeigt. Malm
sitter sig fore att "shed new light on the notion of
mimesis in the Aristotelian tradition” (s. 8) genom
att visa vad som vid olika tidpunkter och hos olika
teoretiker ansetts vara diktkonstens sjil: zhe soul of
poetry. Han tar sig an uppgiften genom att fore-
sla att tva syner pd mimesis avlost varandra under
olika perioder: & ena sidan det Malm kallar mimze-
sis-composition, som placerar mimesis i efterbildan-
det av handling, i kompositionen av sjilva berittel-
sens element och det som brukar kallas fabeln, och
4 andra sidan det han viljer att benimna mimesis-
representation, ett perspektiv som forlagger mimesis
till den sprékliga utformningen, valet av metaforer
och liknande. Medan mimesis-composition beteck-
nar “what is said’, dvs. innehallet, utgir mimesis-
representation ifrin "how it is said”, formen (s. 18).
Detir en fruktbar och tydlig metod, d&ven om de be-
teckningar Malm valt inte framstir som helt slag-
kraftiga och pedagogiska, utan kréver lite tillvanj-
ning innan de kiinns bekvima. Detta kan méjligen
bero pa att de ger nigot missvisande associationer,
Malms &vertygande resonemang till trots. Ordet
komposition konnoterar snarare utformning och
retorisk uppbyggnad (nigot som understryks av or-
dets etymologi) 4n innehéll, medan representation
for tankarna till dtergivning och dirmed konnoterar
innehall lika mycket som form. Jag forstir att Malm
med mimesis-composition ocksé avser sjilva dispo-
neringen av stoffet — vilket ju dr en viktig del av mzyz-
hos-begreppet — men att fokus anda ligger pa hand-
lingen, det vill siga pa berittelsen snarare dn berat-
tandet. Det forvirrar en smula.

Studiens overgripande fragestillning utgir frin
en formulering hos Aristoteles som i Jan Stolpes
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dversittning lyder: "Fabeln [mzythos] ir alltsa tra-
gedins grundprincip, s att siga dess sjil [psyche].”
Malm tolkar det som att efterbildningen av hand-
ling inte bara ir tragedins utan litteraturens i sir-
klass viktigaste element, sa som Aristoteles ser det.

Malms tolkning framstir som rimlig, men gen-
refrigan ir vird att drdja vid och problematisera
nagot. Aristoteles uttalande avser tragedin, men
Malm menar att man med stdd i forskningen och i
Aristoteles sjilv kan vidga detta och forstd det som
att hans tes giller diktkonsten i stort — det Malm
bendmner poetry. Nir Malm s& ndrmar sig roman-
tiken sndvas perspektivet dock in, for att snarare
gilla just lyriken. Termen poezry i dagens engelska
konnoterar ocksa frimst till poesigenren. Eftersom
Malm ir ute efter vad olika tinkare genom tiderna
uppfattat som “the soul of poetry” ar det forstas
inte helt oviktigt vad som ska forstas med just "po-
etry”. Att tragedin 4r en del av poesin — di ju all
litterir verksamhet under antiken kan forstas uti-
frin termen for att skapa, pozesis — verkar rimligt.
At darifran ga till det som under romantiken av-
sigs med poesi dr ett spinnande grepp, men inte
helt oproblematiske, d4 genrebeteckningarna inte
riktigt 4r jimforbara, och jag upplever en viss glid-
ning hir. Diktkonst och poesi kanske kan uppfat-
tas synonymt under antiken, men i senare skeden
av litteraturhistorien fungerar det inte riktigt lika
bra. Greppet dr hur som helst spinnande: fa litte-
raturvetenskapliga studier vigar sig pa ett sa stort
perspektiv som Malms utan att ge avkall pd den ve-
tenskapliga ambitionen: Malms text ger en over-
sikt, men ar lingt ifrdn ett Gversikesverk.

En annan utmaning f6r Malm ir ordet soul, sjal
eller psyche. Det ar inte helt enkelt att laborera med,
di det de facto antropomorfiserar konsten. D4 far
man nogsnarare, som Mats Malm ocksa gor, ta fasta
paord som grundprincip och liknande: i bokens in-
ledande mening talar han exempelvis om “the es-
sence of poetry” (s. 11). Nir han studien igenom an-
vander sig av sjilsmetaforen, ar det uppenbart att
den kan tolkas utifran termer som just princip, fun-
dament och kiirna (fératt anvinda ndgra andra, lite
mer stelnade metaforer). D4 exempelvis Francesco
Robortello pastir att "the end in poetry is imita-
tive discourse [dicimus in poetice finem esse, ser-
monem imitantem]” (s. 81), forstar Malm det strax
som ett uttalande om just “the soul of poetry” och
placerar in deti traditionen efter Aristoteles. Detta
fungerar alldeles utmirke — men jaghade garna sett
en diskussion kring bruket av just ordet “psyche’,
och de olika tolkningar som detta ord éppnar for.

Malms grundinstillning 4r att nir forfattare ge-
nom tiderna uttalat sig om “the soul of poetry” —
vilka termer de @n valt — har de ocksé uttalat sig i
mimesisfrigan. I diskussionen av Aristoteles fram-
star detta som helt oproblematiskt. Denne faststal-
ler ju redan i inledningen av Poetiken att efterbild-
ning r vad konstnirlig verksamhet gir ut pa. Ate
“the soul of poetry” och mimesisfrigan hor titt
samman framkommer ocksé tydligare i bokens ti-
digare kapitel. I dess senare delar, som tar upp det
sublimas, symbolens och kinslornas plats i poeti-
ken handlar det snarare om diskussioner kring “the
soul of poetry” dn om mimesis, och om lyrik mer
in om diktkonsten i stort, dven om jag nog finner
Malm vara lite vil defensiv nir han menar att han
hir limnar mimesisdiskussionen. Sirskilt symbo-
len @r ju en grundliggande komponent i diktens
mimetiska potential och ansprék, speciellt under
just romantiken och begynnande symbolism.

Studien tar sin utgangspunkt i Aristoteles — som
sig ju bor. I ett inledande kapitel diskuteras Poezi-
ken ur flera olika perspektiv. Forutom att diskutera
hur Aristoteles explicit och implicit forhéller sig
till diktkonstens mimetiska formaga och uppdrag
isin text, diskuterar Malm Poetiken och dess forhil-
lande till Aristoteles Retoriken, Aristoteles forhal-
lande till Platon och Aristoteles inflytelserika utta-
landen om metaforik och om sannolikhet (eikos).
Kapitlet, som tydligt forhaller sig till Aristoteles-
och tillika mimesisforskaren Stephen Halliwells
forskning, kan med fordel lisas som en lite snérig
men mycket lird och informativ introduktion till
Aristoteles teori om diktkonst. Avslutningsvis ritar
Malm upp ett diagram med Aristoteles viktigaste
kategorier for tragedin — och som Malm tolkar det,
diktkonsten — som pé engelska har de vedertagna
beteckningarna “plot, character, thought, diction,
lyric poetry, spectacle”. Detta diagram dterkommer
han pedagogiske till boken igenom och tydliggor
s hur forskjutningar skett och nytillskott tillkom-
mit vid olika tidpunkter.

Sa foljer ett antal kapitel dir Malm underss-
ker hur Aristoteles 6versatts och kommenterats av
nagra olika Aristotelesuttolkare. Forst ut 4r den
arabiske filosofen Averroés och hans Aristoteles-
kommentar fran 1176. Malm konstaterar att det hos
Averroés sker en forskjutning av synen pa mimesis,
fran det Malm kallar mimesis-composition till mi-
mesis-representation, och att metaforen och dess
formaga att ge upphov till inre bilder hos lisare och
lyssnare hamnar i centrum for diskussionen. Denna
mer retoriskt inriktade syn pd mimesis visar sig se-



dan bli den tongivande f6r manga efterf6ljare, som
till exempel den heliga Birgittas biktfar, Magister
Mathias Lincopensis, som ocksa skrev om poetik.
Malm visar dvertygande i sin lasning av Mathias
Poetria och Testa nucis hur Mathias syn pa meta-
foren och dess formaga till visualisering formats av
den Aristoteles han hade tillgang till och hur den i
sin tur kan spéras dven i den berdmda metaforiken
hos den heliga Birgitta.

Aven under renissansen — di intresset for Aris-
toteles och tillgangen till hans texter i olika versio-
ner var relativt stort — var siktet mest riktat mot
mimesis-representation, och Malm forklarar detta
med att lyrikgenren bérjade bli allt viktigare. Ge-
nom att narstudera Aristoteleséversittningar, Aris-
toteleskommentarer och poetologiska texter av
bland andra Giorgio Valla, Francesco Robortello,
Lodovico Castelvetro, Sforza Pallavicino och Em-
manuele Tesauro visar Malm hur metaforen som
kognitiv kategori och dirmed ocksi som mime-
tiskt instrument diskuterades pa sliende modernt
vis bland dessa tinkare. Utan att slippa taget om
sin text citerar Malm frikostigt, och en del av hans
valda citat dr njutbara fynd, si exempelvis Tesau-
ros underbara reflektion 6ver bilden "ingarna ler”
och den process av inre bildskapande som den ini-
tierar hos mottagaren.

I site kapitel om Corneille, Racine och fransk-
klassicismen for Malm overtygande fram tesen att
synen pd mimesis hir ater nirmade sig Aristote-
les egen, dir fabeln, eller mimesis-composition, ut-
gjorde kirnan. Eftersom bdde Corneille och Racine
framfor allt intresserade sig for dramat — och Aris-
toteles uttalande ju gillde tragedin — finns forkla-
ringen till ndrmandet kanske dar. Det viktiga for
franskklassicisterna var enligt Malm vraisemblance,
en kategori som 4r central ocksd hos Aristoteles,
dven om franskklassicisterna utvecklade koncep-
tet till act ticka ocksa tanken pa det nédvandiga.

I Charles Batteux vidareutveckling av den aris-
toteliska poetiken blir kinslan ett objekt som
konsten, och da framfor allt lyriken, ska aterge och
imitera. Malms kapitel bygger pa ett meningsut-
byte mellan Batteux och hans tyske 6versittare Jo-
hann Adolph Schlegel och visar hur den aristote-
liska receptionen tar sig fdrromantiska uttryck. Nir
sa Schlegels son August Wilhelm Schlegel blandar
sig i diskussionen menar Malm att symbolen far
overta funktionen som “the soul of poetry”.

I en avslutande del, som fatt namnet "Beyond
Aristotelian Concepts’, fordjupar sig Malm i det
sublima, symbolen och kinslan, fortfarande med
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fragestillningen om diktkonstens sjil och synen pa
mimesis f6r gonen. I ett fital passager i dessa ka-
pitel mirks en tendens till upprepning av resone-
mang som forts i bokens tidigare delar, men detta
ar pedagogiskt motiverat, da resonemangen i denna
del ofta syftar till att ticka in langa tidsperioder
och stricker sig over avsevirda avstind i tid och
rum, medan de tidigare kapitlen snarare varit att
betrakta som enskilda detaljstudier som samman-
taget visat pd den aristoteliska poetikens vig genom
receptionshistorien.

Ikapitlet om det sublima menar Malm att intres-
set for det sublima ofta fokuserat pa andra perspek-
tivdn det litterira, som psykologiska, kognitiva, fi-
losofiska och estetiska, trots att det fran borjan vilat
mot en uppfattning om litterdr framstillning — och
dirmed mimesis. Malm menar med bestimdhet att
varje forstielse av det sublima méste ta hinsyn till
begreppets nira forhallande till den retoriska tra-
ditionen. Han foljer s& det poetologiska arvet frin
Longinos fram till klassicism och romantik, dir han
visar hur det paverkat synen sivil pA mimesis som
pa “the soul of poetry”, och framfor alle varit vik-
tigt for den framvixande estetiken. Harvidlag lag-
ger han storst kraft pa ate diskutera hur begreppet
phantasia ir centralt for Longinos, och hur detta
begrepp oversatts och forstitts av senare uttolkare
och forfattare, i en kedja av stindiga betydelsefor-
skjutningar. Men dven hir for han in Aristoteles,
och menar att dennes bruk av phantasia, “the fa-
culty of imagination” (s. 156), och Longinos phan-
tasia, "the rhetorical figure essential to the sublime”
(ibid.), ssmmantagna pekar fram mot romantiken
och dess bruk av symbolen.

P4 detta foljer just ett kapitel om symbolen.
Malm menar att den kan betraktas som roman-
tikens “soul of poetry”, dess fundament, och visar
hur den under den romantiska epoken kan kopplas
béde till innehallslig och formmissig mimesis, det
vill siga bide till mimesis-composition och till mi-
mesis-representation. I en framstillning som med
fordel skulle kunna anvindas i den litteraturveten-
skapliga undervisningen reder han si ut férhéllan-
det mellan den kristna exegetiken, retoriken och
poetiken vad giller synen pa symbolen som trop
och verktyg. Har forflyttar han sig elegant mellan
skilda tidsepoker och regioner, och later s Magis-
ter Mathias och Augustinus mota Goethe och ita-
liensk renissans.

I bokens sista kapitel, ”"Emotions and the system
of genres”, tecknas pd nigra fa sidor en bild av hur
lyriken vixer fram som en sjilvstindig genre snarare
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an ett paraplybegrepp, och hur synen pa "emotions
as an object of poetry” ir en viktig forutsittning
for “the tripartite genre theory” och dess “break-
through in the 18th century” (s. 177). Malm utgir
frin Aristoteles bruk av ordet pathos i dennes dis-
kussion om mimesis och féljer sedan synen pa kins-
lan och lidandet genom poetikhistorien och reto-
rikhistorien. Malm menar att Aristoteles pathos
frin att vara ett mangtydigt begrepp efterhand alle
mer forstatts som “emotions’, och att kinslan gate
fran att vara medel for diktkonsten till att bli fore-
mal for det, for att slutligen, under romantiken —
och hir blir, forutom den svenske Thorild, Words-
worth och hans betydelsefulla férord till Lyrical
Ballads Malms kirnfulla exempel - bli “the soul of
poetry”. Genom att Wordsworth sjilv hanvisar till
Aristoteles fir boken en snygg kompositionseffekt:
sa far dess framstillning borja och sluta med sin hu-
vudperson, trots att den visar pa en utvecklingslinje
dir ingenting forblir vad det var. Inte ens Poeziken.

Mats Malms studie frenar det stora perspek-
tivet med den noggranna detaljstudien — ett fo-
redomligt site att bedriva litteraturvetenskap pa.
Han kriver mycket av sin lisare och dversitter inte
varje gingsina grekiska, latinska, franska, italienska
och tyska citat. Diremot finns alltid originaltexten
med, om inte i sjilva texten si i dess generdsa no-
ter. Dirmed aktualiserar Malms bok en viktig fraga
for var vetenskap, nimligen den om vem vi skriver
for. Rejala forkunskaper krivs — inte bara av sprak-
ligart — for att ldsaren ska ha utbyte av Malms text.
Vi kliver rake in i en internationell diskussion pa
hég niva, framfor allt om Aristoteles och om mi-
mesisbegreppet, dir ingen kraft 6ds pa att sitta in
lasaren i forhistorien. Detta gor att vi 4 ena sidan
slipper langrandiga preludier och kan g rake in i
sjilva huvudfrigan, men om Malm tecknat fram
det forskningslige som han kinner s vil - vilket
litteraturlistan tydligt visar — hade kanske den po-
tentiella lisarskaran kunnat utékas. A andra sidan
hade detta méjligen tagit udden av studiens veten-
skapliga skirpa. Som det nu ar forenar boken ett f6-
redomligt kort format — endast drygt 200 sidor —
med ettimponerande vitt perspektiv, i sin tur kom-
binerat med pregnans och djup.

Karin Nykvist

Carin Franzén, Jag gav honom inte min karlek. Om
hévisk kirlek som kvinnlig strategi. Ersatz. Stock-
holm 2012.

Medeltidens kvinnliga trubadurer fortsitter att
vicka ett timligen stort intresse och hariallt hogre
grad lockat forskare dven utanfor den romanska fi-
lologins krets. En sadan forskare ar Carin Franzén,
litteraturprofessor i Linkdping. Boken dgnas dock
inte endast de kvinnliga trubadurer som skrev pd
occitanska, frimst di Beatritz de Dia, utan iven
Christine de Pizan, Marguerite de Navarre och Ma-
dame de Lafayette. Dispositionen dr enkel och rake
pa sak. Som egentlig inledning efter en kort intro-
duktion (s. 7-12) fungerar kapitlet “Kirlekens in-
rateningar’, vilket dgnas at det f3ga enhetliga be-
grepp som kallas hovisk kirlek. Sedan foljer i tur
och ordning "Kirlekens dubbelhet” (occitanska
trobairitz), "Kirlekens allegori” (Christine de Pi-
zan), "Kirlekens mangfald” (Marguerite de Na-
varre), och "Kirlekens oméjlighet” (Madame de
Lafayette).

CF ir i hog grad inspirerad av psykoanalytiske
orienterade storheter som Lacan och Zizek, vilket
har sina risker, inte minst ifriga om den occitan-
ska trubadurlyriken, ja den héviska litteraturen i
stort. De tenderar namligen vara sig sjilv taimligen
nog, nir de tar sig an den hdviska textvirlden, vil-
ket gor, att deras resonemang verka vilar pa en tim-
ligen bricklighistorisk grund och vad rér trubadur-
lyriken en, som det verkar, begrinsad beldsenhet.
Hur det stir till med den senare i CFs fall vigar jag
inte sdga, men jag saknar en sidan auktoritet som
Mosh¢ Lazar, oundginglig da den occitanska ho-
viska koden (finamors) skall ringas in. Giganten
Pierre Bec representeras blott av dennes antologi
om kvinnliga trubadurer, medan hans 6vriga och
for occitanistiken helt nédvindiga produktion ly-
ser med sin frénvaro. En flagrant lakun utgér frin-
varon av Angelica Rieger och Katharine Stidtler,
vars filologiska kompetens i mina 3gon ir omistlig,
nir trobairitz skall behandlas. En text som CF inte
anvinder sig av 4r — idgonenfallande nog — Helen
Dells Desire by Gender and Genre in Trouvére Song
(2008). Visserligen dgnas verket frimst fransk tru-
badurlyrik, inte occitansk — vilket dock inte gor sa
mycket principielle sett, eftersom den forraialle vi-
sentligt utgor en efterapning av den senare — men
den kvinnliga rosten fir ett betydande utrymme
och Dell utgar ifrin Lacan! Saknar gor jag ocksd
resonemangom gryningssangen (/z/ba), den genre
som vilar pa det genomforda dktenskapsbrottet,



